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Na temelju članka 35. St. 2. Zakona o vlasništvu i dru-

gim stvarnim pravima (»Narodne novine« RH br. 91/96,
68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 114/01, 76/06, 141/06, 146/08,
38/09, 153/09, 143/12, 152/14) i čl. 29. i 78. Statuta Grada
Cresa (»Službene novine PGŽ br. 29/09, 14/13 i 5/18),
Gradsko vijeće Grada Cresa na sjednici održanoj dana
28. studenog 2018. donijelo je

ODLUKU
O GOSPODARENJU NEKRETNINAMA

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

Ovom Odlukom ured̄̄uje se postupanje tijela Grada
Cresa (u daljnjem tekstu: Grad) nadležnih za gospodarenje
nekretninama u vlasništvu ili suvlasništvu Grada ili nekret-
ninama kojima Grad upravlja po posebnim propisima.

Ova odluka se ne primjenjuje u postupcima davanja u
zakup poslovnih prostora u vlasništvu Grada, davanja u
najam stanova u vlasništvu Grada i davanje na privremeno
korištenje javnih površina u vlasništvu Grada, koji su
postupci ured̄̄eni posebnim odlukama.

Ova se odluka ne primjenjuje na gospodarenje nekretni-
nama kroz postupke dodjele koncesija ili uspostavu odnosa
javno-privatnog partnerstva, a koji su ured̄̄eni posebnim
propisima.

Članak 2.

Gradonačelnik Grada Cresa (u daljnjem tekstu: Grado-
načelnik) upravlja nekretninama u vlasništvu Grada paž-
njom dobrog gospodara, na načelima zakonitosti, svrsi-
shodnosti i ekonomičnosti, u interesu stvaranja uvjeta za
gospodarski razvoj Grada, za osiguranje društvenih i dru-
gih interesa, te za probitak i socijalnu sigurnost grad̄̄ana
Grada, te donosi odluke o stjecanju i otud̄̄enju nekretnina.

Odluke o stjecanju i otud̄̄enju nekretnina Grada čija
pojedinačna vrijednost prelazi 0,5% iznosa prihoda bez pri-
mitaka ostvarenih u godini koja prethodi godini u kojoj se
odlučuje o stjecanju i otud̄̄enju nekretnina donosi Gradsko
vijeće.

Članak 3.

U sklopu gospodarenja nekretninama u vlasništvu
Grada, Grad :

- ured̄̄uje vlasničkopravno stanje nekretnina;
- vrši investicijsko i tekuće održavanje nekretnina;
- ured̄̄uje grad̄̄evinsko zemljište pripremom zemljišta za

izgradnju;
- prodaje neizgrad̄̄eno i izgrad̄̄eno grad̄̄evinsko zemljište;
- prodaje druge nekretnine i suvlasničke dijelove

nekretnina;
- kupuje i prima na dar nekretnine;
- mijenja nekretnine u vlasništvu Grada s nekretninama

trećih osoba;
- osniva druga stvarna prava na svojim nekretninama

- vrši i druga vlasnička prava u skladu sa zakonom i
općim aktima Grada.

Članak 4.

Nekretninom u vlasništvu Grada, gradonačelnik i Grad-
sko vijece mogu raspolagati samo na osnovi javnog natje-
čaja i uz naknadu utvrd̄̄enu po tržišnoj vrijednosti, ako
zakonom ili ovom Odlukom nije drugačije odred̄̄eno.

Članak 5.

Ne smatra se gospodarenjem nekretninama u smislu ove
Odluke:

- zaključenje aneksa ugovora o prodaji stanova na
kojima je postojalo stanarsko pravo, kojima se osigu-
rava zemljišnoknjižna provedba ranije zaključenih
ugovora ili mijenjaju odredbe o načinu isplate kupo-
prodajne cijene ili se ispravljaju ili mijenjaju ostali
sastojci ugovora,

- potpisivanje elaborata usklad̄̄enja i parcelacijskih ela-
borata kojima se oblik i veličina katastarskih čestica
usklad̄̄uje sa stvarnim stanjem na terenu iskazanim u
tim elaboratima (ili posebnoj geodetskoj podlozi),
bez obzira da li se nakon tog usklad̄̄enja površina zem-
ljišnih čestica u vlasništvu Grada smanjuje ili pove-
ćava, ako je stvarno stanje vidljivo iz zidova i drugih
granica evidentiranih u katastarskoj izmjeri ili se iden-
tifikacijom na terenu ili putem ovlaštenog geodeta ili
vještaka grad̄̄evinske struke i drugim dokazima može
utvrditi da se radi o zidovima i granicama koje postoje
na terenu preko 50 godina, te da službe Grada ne
raspolažu saznanjima o sporovima i drugim postup-
cima vezanim uz njih (uzurpacija, pomicanje med̄̄e i
sl.)

- potpisivanje planova posebnih dijelova zgrade i elabo-
rata za upis objekata i prometnica,

- zaključivanje med̄̄uvlasničkih ugovora,
- davanje suglasnosti vlasnicima izgrad̄̄enog grad̄̄evin-

skog zemljištakoje graniči ili se nalazi u blizini zemlji-
šta u vlasništvu Grada koje nije uključeno u programe
komunalnog održavanja Grada, da na tom zemljištu
kose, čiste od korova, sade cvijeće, ukrasno grmlje i
drugo raslinje, sve dok to zemljište nije potrebno
Gradu za bilo koju drugu namjenu, a koja upotreba
ne proizvodi nikakve pravne učinke na stjecanje
posjeda ili drugih stvarnih prava na zemljištu u vlasni-
štvu Grada Cresa.

- poslovi redovnog održavanja nekretnina u vlasništvu
Grada, te donošenje odluka o održavanju zajedničkih
dijelova grad̄̄evina u kojima Grad ima u vlasništvu ili
suvlasništvu posebni dio grad̄̄evine, osim u slučaju
dogradnje ili nadogradnje same grad̄̄evine,

- davanje suglasnosti za izvod̄̄enje radova na zajednič-
kim dijelovima ili posebnim dijelovima grad̄̄evine u
kojoj je Grad suvlasnik ili vlasnik posebnog dijela,
ukoliko se tim radovima ne mijenja gabarit grad̄̄evine,
ne narušavaju stabilnost i izgled grad̄̄evine te drugi
bitni zahtjevi grad̄̄evine, umanjuje vrijednost dijela
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grad̄̄evine u vlasništvu Grada ili smanjuje standard
uvjeta života i rada u prostorima u vlasništvu Grada.

II. PRODAJA NEKRETNINA

Članak 6.

Nekretnine u vlasništvu i suvlasništvu Grada Cresa
mogu se prodavati putem javnog natječaja i iznimno bez
javnog natječaja.

Nekretnine se prodaju po tržišnoj vrijednosti nekretnine.
Tržišna vrijednost nekretnine jest vrijednost izražena u

cijeni koja se za odred̄̄enu nekretninu može postići na trži-
štu i koja ovisi o odnosu ponude i potražnje u vrijeme nje-
zinog utvrd̄̄enja na području Grada.

Kod svake pojedine prodaje nekretnine tržišna vrijed-
nost utvrd̄̄uje se po ovlaštenom sudskom vještaku ili stal-
nom sudskom procjenitelju.

Iznimno od stavka 4., u slučajevima prodaje više nekret-
nina sličnih karakteristika koje su predmet vještačenja
(prostornoplanska namjena, mikrolokacija, izgrad̄̄enost,
opremljenost i sl.), tijekom iste kalendarske godine, može
se procijeniti samo jedna nekretnina prema kojoj će se
odred̄̄ivati početne cijene ostalih nekretnina koje će se pro-
davati.

Članak 7.

Nakon što se utvrdi tržišna vrijednost nekretnine,
odluku o raspisivanju javnog natječaja, ovisno o vrijednosti
nekretnine, donosi Gradonačelnik, odnosno Gradsko
vijeće na prijedlog Gradonačelnika.

Gradonačelnik, odnosno Gradsko vijeće na prijedlog
Gradonačelnika, može odlučiti da početna cijena bude
veća od one utvrd̄̄ene po ovlaštenom sudskom vještaku
ili ovlaštenom sudskom procjenitelju.

Članak 8.

Ukoliko nakon provedenog javnog natječaja za prodaju
nekretnine nije bilo zainteresiranih ponud̄̄ača, nadležno
tijelo iz članka 2. ove Odluke, može raspisati novi natječaj
uz smanjenu početnu cijenu do 10% od utvrd̄̄ene cijene.

Ukoliko ni nakon prvotnog smanjenja početne cijene ne
bude zainteresiranih ponud̄̄ača, zatražit će se nova pro-
cjena od ovlaštenog sudskog vještaka, te će nadležno tijelo
iz članka 2. Odluke donijeti novu odluku o raspisivanju
natječaja za prodaju nekretnine.

Članak 9.

Tekst javnog natječaja obvezno sadrži:
- oznaku i površinu nekretnine, te eventualne terete na

istoj;
- početnu cijenu nekretnine;
- kratak opis i namjenu nekretnine;
- odredbu o tome tko može sudjelovati na natječaju;
- odredbu da je ponuditelj dužan dostaviti potvrdu Grad

Cresa da na dan prijave na natječaj nema dugovanja
prema Gradu Cresu ni po kojoj osnovi, a ukoliko je
ponuditelj pravna osoba dužan je dostaviti i potvrdu
da osnivači i / ili članovi uprave na dan prijave na
natječaj nemaju dugovanja prema Gradu Cresu ni po
kojoj osnovi,

- odredbe o dokumentaciji koju moraju podnijeti ponu-
ditelji;

- odredbu da se nepotpune ponude i ponude podnesene
izvan roka neće razmatrati;

- visinu jamčevine i oznaku računa na koji se uplaćuje;

- odredbu da se jamčevina ne vraća ukoliko najpovolj-
niji ponuditelj ne zaključi ugovor u propisanom roku
ili ukoliko se ugovor raskine uslijed neplaćanja kupo-
prodajne cijene;

- rok za podnošenje ponuda,
- odredbu da se danom predaje ponude smatra dan

predaje ponude Gradu, odnosno dan predaje ponude
na poštu preporučenom pošiljkom,

- mjesto i vrijeme otvaranja ponuda i odredbu da će
otvaranje ponuda biti javno;

- odredbu tko se smatra najboljim ponuditeljem;

- rok za sklapanje ugovora;
- odredbu da će se u slučaju odustanka prvog najpovolj-

nijeg ponuditelja, najpovoljnijim ponuditeljem smatrati
sljedeći ponuditelj koji je ponudio najvišu cijenu, uz
uvjet da prihvati najvišu ponud̄̄enu cijenu prvog ponu-
ditelja;

- odredbu o roku plaćanja kupoprodajne cijene;

- odredbu da će se tabularna izjava za uknjižbu prava
vlasništva nekretnine izdati po isplati cjelokupne
kupoprodajne cijene;

- način stjecanja posjeda;

- odredbu o pravu Grada da odustane od prodaje u
svako doba prije potpisivanja ugovora, bez posebnog
obrazloženja;

- druge bitne odredbe ovisno o obilježjima nekretnina
koje su predmet prodaje

Javni natječaj može sadržavati i odredbu o obvezi ponu-
ditelja da pored kupoprodajne cijene plati i troškove utvr-
d̄̄ivanja vrijednosti nekretnine, troškove izrade geodetske
dokumentacije u svrhu identifikacije i izmjere predmeta
prodaje te troškove javne objave javnog natječaja,te
druge uvjete i podatke o nekretnini koja je predmet natje-
čaja, zavisno od karakteristika nekretnina koje se prodaju.

Članak 10.

Nadležno tijelo iz čl. 2. Odluke može prilikom donošenja
odluke o raspisivanju natječaja, utvrditi mogućnost plaća-
nja kupoprodajne cijene u obrocima.

Ukoliko kupac zakasni s uplatom pojedinog obroka, pre-
ostali obroci dospijevaju na naplatu s prvim narednim
danom nakon isteka dana do kojeg je kupac bio dužan pla-
titi tu ratu.

Članak 11.

Natječaj se objavljuje na oglasnoj ploči Grada i na mre-
žnim stranicamaGrada, a obavijest o natječaju objaviti će
se u dnevnom tisku.

Obavijest o natječaju se dostavlja mjesnom odboru na
čijem se području nalaze nekretnine koje su predmet natje-
čaja.

Članak 12.

Natječaj se provodi na temelju pisanih ponuda koje se
dostavljaju upisarnicu Grada preporučenom pošiljkom ili
osobno, u zatvorenoj omotnici s oznakom »ZA NATJE-
ČAJ - ne otvaraj« i s oznakom nekretnine za koju se pod-
nosi ponuda.

Rok za podnošenje ponuda ne može biti kraći od 8 dana
od dana objave natječaja.

Članak 13.

Prilikom podnošenja ponude, plaća se jamčevina.

Jamčevina iznosi 10% od utvrd̄̄ene početne cijene.
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Potvrda o uplati jamčevine ili garancija banke u iznosu
potrebne jamčevine, mora biti dostavljena uz ponudu.

Uplaćena jamčevina obračunava se u ukupni iznos kupo-
prodajne cijene.

Ako ponuditelj odustane od ponude nakon što je nje-
gova ponuda prihvaćena kao najpovoljnija, gubi pravo na
povrat jamčevine.

Ponuditeljima čije ponude nisu prihvaćene kao najpo-
voljnije, jamčevina se vraća u roku od8 dana od izbora naj-
povoljnijeg ponuditelja, bez prava na kamatu.

Članak 14.

Natječajni postupak provodi Povjerenstvo za provedbu
natječaja (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo), sastavljeno
od tri člana, a koje imenuje Gradonačelnik.

Povjerenstvo obavlja poslove prikupljanja i otvaranja
ponuda, sastavlja zapisnik o otvaranju ponuda, te dostavlja
prijedlog Gradonačelniku koji će odlučiti ili dostaviti pri-
jedlog i dokumentaciju Gradskom vijeću, ako je ono nad-
ležno za donošenje odluke.

Članak 15.

Ponude se otvaraju po redoslijedu prispijeća.

Članak 16.

O postupku otvaranja ponuda vodi se zapisnik koji
sadrži:

- podatak o nekretnini koja je ponud̄̄ena na prodaju,

- broj pravovremeno pristiglih ponuda,

- broj zakašnjelih ponuda.

- broj ponuda koje ne ispunjavaju uvjete natječaja

- ime i prezime, OIB i adresa za ponuditelje fizičke
osobe, odnosno tvrtka, OIB i sjedište za ponuditelje
pravne osobe;

- je li je uplaćena jamčevina te da li je priložena sva
dokumentacija koja je bila obvezna po uvjetima natje-
čaja;

- je li prihvaća ponuditelj sve ostale uvjete natječaja,
ukoliko ih je bilo;

- ponud̄̄enu cijenu za nekretninu;

- primjedbe na postupak otvaranja ponuda

Članak 17.

Ako je ponuditelj ponudio drukčije uvjete kupnje
nekretnine od onih koji su objavljeni u natječaju, ili ako
je ponudio cijenu nižu od najniže cijene objavljene u natje-
čaju, Povjerenstvo će utvrditi da ponuditelj ne ispunjava
uvjete natječaja.

Članak 18.

Najpovoljnijim ponuditeljem smatra se ponuditelj koji
ponudi najvišu cijenu, uz uvjet da ispunjava i sve druge
uvjete javnog natječaja.

U slučaju odustanka prvog najpovoljnijeg ponuditelja,
najpovoljnijim ponuditeljem smatra se sljedeći ponuditelj
koji je ponudio najvišu cijenu uz uvjet da prihvati najvišu
ponud̄̄enu cijenu prvog ponuditelja.

Najpovoljniji ponuditelj koji je odustao od ponude, gubi
pravo na povrat jamčevine.

Ako su dva ili više ponuditelja ponudili istu cijenu za
nekretninu, najpovoljnijim ponuditeljem smatra se onaj
koji je prvi predao ponudu.

U slučaju primitka dvije ponude sa istim ponud̄̄enim
iznosom, prednost će imati ponuda kod koje je ponud̄̄eno
jednokratno plaćanje kupoprodajne cijene.

Članak 19.

Nepravovremene i nepotpune ponude se odbacuju zbog
nepravovremenosti ili zbog neispunjenja uvjeta javnog
natječaja.

Izmed̄̄u pravovremenih i potpunih ponuda koje su ispu-
nile uvjete iz javnog natječaja Gradonačelnik, odnosno
Gradsko vijeće, zaključkom utvrd̄̄uje najpovoljniju ponudu.

Najpovoljniji ponuditelj poziva se na sklapanje ugovora
o kupoprodaji nekretnine.

Članak 20.

Dostavom zaključka ponuditeljima o činjenicama iz
članka 19. ove odluke smatra se okončanim postupak jav-
nog natječaja radi prodaje nekretnine.

Članak 21.

Protiv zaključka iz članka 19., stavka 2. ove odluke nije
dopuštena žalba, ali sudionik u postupku može u roku od
30 dana po primitku zaključka pokrenuti upravni spor.

Članak 22.

Kupac je dužan kupoprodajnu cijenu, umanjenu za iznos
uplaćene jamčevine, uplatiti na žiro račun Grada najduže u
roku od 30 dana od dana sklapanja ugovora.

Ukoliko je utvrd̄̄ena mogućnost plaćanja kupoprodajne
cijene u obrocima i prihvaćena je takva ponuda, kupcu se
obračunavaju kamate prema stopi koja je propisana kod
obročne otplate poreznog duga prema državi i jedinicama
lokalne (regionalne) samouprave.

Ukoliko kupac zakasni s uplatom pojedinog obroka, pre-
ostali obroci dospijevaju na naplatu s prvim narednim
danom nakon isteka dana do kojeg je kupac bio dužan pla-
titi tu ratu.

Ukoliko kupac zakasni s plaćanjem kupoprodajne cijene
po st. 1. i 3. ovog članka dužan je platiti zakonsku zateznu
kamatu od dana dospijeća do dana plaćanja.

U slučaju da kupac zakasni s plaćanjem više od devede-
set (90) dana od isteka roka iz st. 1. ili 3. ovog članka, Grad
može raskinuti kupoprodajni ugovor i zadržati uplaćenu
jamčevinu.

Prodaja nekretnina bez javnog natječaja

Članak 23.

Nekretnine u vlasništvu Grada mogu se iznimno prodati
i bez javnog natječaja, po tržišnoj cijeni, odnosno nepo-
srednom pogodbom:

- Republici Hrvatskoj i jedinicama lokalne i područne
(regionalne) samouprave, te pravnim osobama u vla-
sništvu ili suvlasništvu Republike Hrvatske, odnosno
pravnim osobama u vlasništvu ili suvlasništvu jedinica
lokalne i područne (regionalne) samouprave, ako je to
u javnom interesu i cilju općeg gospodarskog i socijal-
nog napretka grad̄̄ana,

- u slučajevima razrješavanja spornih imovinskopravnih
odnosa izmed̄̄u Grada i trećih osoba kad su ispunjeni
uvjeti za izvlaštenje i kada je to predvid̄̄eno posebnim
propisima.

Smatra se da postoji javni interes i da će se ostvariti opći
gospodarski i socijalni napredak grad̄̄ana kad se nekretnina
prodaje za potrebe javnih djelatnosti, infrastrukture, komu-
nalnih objekata i drugih sličnih projekata od interesa za
Grad.
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Članak 24.

Grad će na zahtjev vlasnika zemljišta, odnosno grad̄̄e-
vine, po tržišnoj cijeni bez provedbe javnog natječaja pro-
dati:

1. dio neizgrad̄̄enog zemljišta potrebnog za formiranje
neizgrad̄̄ene grad̄̄evne čestice u skladu s lokacijskom
dozvolom ili detaljnim planom ured̄̄enja, ako taj dio
ne prelazi 50% površine planirane grad̄̄evne čestice,

2. dio zemljišta potrebnog za formiranje izgrad̄̄ene gra-
d̄̄evne čestice u skladu s detaljnim planom ured̄̄enja,

3. zemljište koje čini grad̄̄evnu česticu zgrade za koju je
doneseno rješenje o izvedenom stanju na temelju
posebnog zakona kojim se ured̄̄uje ozakonjenje neza-
konitih zgrada.

4. zemljište ili dio zemljišta kada je to propisano poseb-
nim zakonima.

Grad može na zahtjev vlasnika zemljišta, po tržišnoj
cijeni bez provedbe javnog natječaja prodati:

1. dio zemljišta potrebnog za formiranje grad̄̄evne
čestice, kada je vlasnik na svom zemljištu bez grad̄̄e-
vinske dozvole ili drugog odgovarajućeg akta nadle-
žnog tijela, izgradio grad̄̄evinu u skladu s detaljnim
planom ured̄̄enja ili lokacijskom dozvolom, a nedo-
staje mu do 20% površine planirane grad̄̄evne čestice,
pod uvjetom da se vlasnik zemljišta obveže da će u
roku od jedne godine od dana sklapanja kupoprodaj-
nog ugovora ishoditi grad̄̄evinsku dozvolu,

2. nekretnine koje su u tijeku izlaganja na javni uvid
podataka katastarske izmjere i obnove zemljišne
knjige izdvojene iz utvrd̄̄ene okućnice te grad̄̄evine.
Nekretnine se mogu prodati uz pisanu suglasnost
svih suvlasnika.

U slučaju iz stavka 2. točke 1. ovog članka, Grad upisuje
pridržaj prava vlasništva do isteka roka od jedne godine.

III. RAZVRGNUĆE SUVLASNIČKE ZAJEDNICE

Članak 25.

Suvlasnička zajednica izmed̄̄u Grada i drugih osoba
može se razvrgnuti u sporazumu sa svim suvlasnicima s
kojima se razvrgava suvlasništvo (dobrovoljno razvrgnuće)
ili putem suda (sudsko razvrgnuće).

Suvlasnici sporazumno odred̄̄uju način razvrgnuća, u
granicama mogućeg i dopuštenog.

Članak 26.

Suvlasnička zajednica na nekretninama izmed̄̄u Grada i
drugih osoba razvrgnut će se geometrijskom diobom u
svim slučajevima kada je to dopušteno prema posebnim
propisima,a samo iznimno isplatom po tržišnoj cijeni utvr-
d̄̄enoj po ovlaštenom sudskom vještaku, kada geometrijska
dioba nije moguća te u slučajevima propisanima zakonom..

Suvlasnička zajednica može se razvrgnuti isplatom po
tržišnoj cijeni utvrd̄̄enoj po ovlaštenom sudskom vještakui
u slučaju kada se utvrdi da Grad Cres nema gospodarskog
interesa imati suvlasnički dio nekretnine, što se odnosi na
dijelove nekretnine koji ne predstavljaju samostalnu upo-
rabnu cjelinu, odnosno grad̄̄evnu česticu, a suvlasnici
imaju interes kupiti taj suvlasnički dio nekretnine.

Odluku iz prethodnih stavaka donosi nadležno tijelo iz
članka 2.

U odluci iz stavka 2. posebno se obrazlaže nedostatak
gospodarskog interesa radi kojeg se suvlasnička zajednica
razvrgava.

Članak 27.

Prije donošenja odluke nadležnog tijela o razvrgnuću
suvlasničke zajednice, obavlja se procjena tržišne vrijedno-
sti nekretninepo ovlaštenom sudskom vještaku.

Članak 28.

Grad će pokrenuti postupak razvrgnuća suvlasničke
zajednice geometrijskom diobom nekretnine ili isplatom,
na nekretnini na kojoj se planira gradnja ili rekonstrukcija
javno-prometnih površina, gradnja ili rekonstrukcija javnih
ili drugih objekata od značaja za Grad, te snosi troškove
izrade dokumentacije koja će biti osnova za provod̄̄enje
parcelacijskog elaborata i samog parcelacijskog elaborata.

Ukoliko se geometrijska dioba nekretnine provede
temeljem zahtjeva drugih suvlasnika oni snose troškove
izrade parcelacijskog elaborata ili geodetskog projekta i
ostale dokumentacije izrad̄̄ene u svrhu provod̄̄enja parcela-
cije.

IV. ZAMJENA NEKRETNINA

Članak 29.

Nekretnine u vlasništvu Grada mogu se zamijeniti s
nekretninama u vlasništvu drugih osoba, kad nadležno
tijelo koje raspolaže nekretninama ocijeni da je takav
način raspolaganja u interesu Grada.

Odluku o zamjeni nekretnina donosi nadležno tijelo iz
čl. 2 Odluke, ovisno o vrijednosti nekretnine.

V. DAROVANJE NEKRETNINA

Članak 30.

Nekretnine u vlasništvu Grada mogu se darovati:
- Republici Hrvatskoj,
- jedinicama lokalne i područne (regionalne) samou-

prave,
- trgovačkim društvima čiji je Republika Hrvatska jedini

osnivač i vlasnik, trgovačkim društvima u vlasništvu ili
suvlasništvu jedinice lokalne i područne (regionalne)
samouprave,

- ustanovama čiji je jedan od osnivača Republika Hrvat-
ska, ustanovama čiji je jedan od osnivača jedinica
lokalne i područne (regionalne) samouprave.

Nekretnine u vlasništvu Grada mogu se darovati u
svrhu:

- ostvarenja projekata koji su od osobitog značenja za
gospodarski razvoj, poput izgradnje poduzetničkih
zona te realizacije strateških investicijskih projekata
od šireg značaja za Republiku Hrvatsku i/ili jedinice
lokalne i područne (regionalne) samouprave, koji su
kao takvi utvrd̄̄eni od strane nadležnog tijela jedinica
lokalne i područne (regionalne) samouprave,

- ostvarenja projekata koji su od općeg javnog ili socijal-
nog interesa, poput izgradnje škola, dječjih vrtića, bol-
nica, domova zdravlja, društvenih domova, groblja,
ustanova socijalne skrbi, izgradnje sportskih i drugih
sličnih objekata i provedbe programa prema Zakonu
o društveno poticanoj stanogradnji, ukoliko se ne
osniva pravo grad̄̄enja.

Članak 31.

Postupak darovanja pokreće se zahtjevom pravne osobe
iz članka 30. ove Odluke. Podnositelj zahtjeva mora
detaljno obrazložiti u koju svrhu namjerava koristiti pred-
metnu nekretninu i koju važnost ima traženo darovanje za
ostvarenje te svrhe.
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Uz zahtjev za darovanje nekretnine, moraju se priložiti:

- zemljišnoknjižni izvadak i povijesni zemljišnoknjižni
izvadak, ne stariji od šest mjeseci od dana podnošenja
zahtjeva,

- posjedovni list i kopija katastarskog plana, ne stariji od
šest mjeseci od dana podnošenja zahtjeva,

- potvrda o tome je li podnijet zahtjev za povrat bivših
vlasnika, sukladno Zakonu o naknadi za imovinu odu-
zetu za vrijeme jugoslavenske komunističke vladavine,

- izjava pravne osobe iz članka 30. da se odriče svih
potraživanja prema Gradu u vezi te nekretnine,

- potvrda Grada Cresa da podnositelj zahtjeva na dan
podnošenja zahtjeva nema dugovanja prema Gradu
Cresu po bilo kojoj osnovi

- po potrebi i druga relevantna dokumentacija po
zahtjevu nadležnog tijela.

Ukoliko podnositelj zahtjeva, koji nije dostavio potpunu
dokumentaciju, ne izvrši dopunu dokumentacije u roku od
30 dana od poziva za dostavu iste, smatrat će se da je odu-
stao od zahtjeva te da isti nije podnesen.

Članak 32.

Prije donošenja odluke o darovanju, izvršiti će se pro-
cjena tržišne vrijednosti nekretnine koja se daruje.

Odluku o darovanju nekretnine donosi nadležno tijelo iz
čl. 2. ove Odluke.

VI KUPNJA NEKRETNINA ZA KORIST GRADA

Članak 33.

Kupnja nekretnina za korist Grada vrši se na temelju
obrazloženog prijedloga nadležnog upravnog tijela, uz
uvjet da su prethodno osigurana sredstva u proračunu
Grada.

Prije kupnje nekretnine obavlja se procjena tržišne vri-
jednosti nekretnine.

Odluku o kupnji nekretnine donosi nadležno tijelo iz čl.
2. ove Odluke.

VII DODJELA NA KORIŠTENJE NEKRETNINA
BEZ NAKNADE

Članak 34.

Nekretnine u vlasništvu Grada mogu se dati na korište-
nje bez naknade Republici Hrvatskoj, drugim jedinicama
lokalne i područne (regionalne) samouprave, obrazovnim,
kulturnim i socijalnim institucijama i ustanovama kojih je
Republika Hrvatska odnosno Vlada Republike Hrvatske
jedan od osnivača ili suosnivač zajedno s jedinicama
lokalne i područne (regionalne) samouprave, obrazovnim,
kulturnim i socijalnim institucijama i ustanovama kojih je
osnivač jedinica područne (regionalne) samouprave, trgo-
vačkim društvima kojih je osnivač ili suosnivač Grad te
ustanovama kojima je Grad osnivač ili suosnivač, udru-
gama sa sjedištem na području Grada Cresa, ako je svrha
korištenja od posebnog značenja za kulturni, socijalni i
obrazovni razvoj Republike Hrvatske, jedinice područne
(regionalne) samouprave i Grada.

Pravne osobe iz stavka 1. ovog članka kojima su nekret-
nine u vlasništvu Grada dane na korištenje u pravilu su
dužne snositi sve troškove po osnovi korištenja (utrošak
električne i toplinske energije, vode, dimnjačarske usluge,
čistoće, komunalne i vodne naknade, telefona, interneta,
pričuve i dr.).

VIII ZAKUP ZEMLJIŠTA

Članak 35.

Zemljište u vlasništvu Grada može se dati u zakup fizič-
kim i pravnim osobama u svrhu privremenog korištenja tog
zemljišta do donošenja odluke o privod̄̄enju namjeni odre-
d̄̄enoj prostorno planskom dokumentacijom.

Zemljište u vlasništvu Grada daje se u zakup na osnovi
javnog natječaja.

Odluku o davanju zemljišta u zakup donosi Gradonačel-
nik.

Članak 36.

Na zemljištu koje je predmet zakupa nije dozvoljena
gradnja grad̄̄evine niti izvod̄̄enje drugih radova.

Iznimno od st. 1. ovog članka, na zemljištu koje se daje u
zakup radi ured̄̄enja i korištenja zemljišta kao parkirališnog
prostora, otvorenog skladišnog prostora ili ured̄̄enje zele-
nih površina, za poljoprivrednu obradu i slične namjene,
uz prethodnu suglasnost Grada, dozvoljeno je izvod̄̄enje
grad̄̄evinskih radova koji su nužni radi privod̄̄enja namjeni
koja je svrha zakupa, bez prava na povrat troškova ulaga-
nja.

Uz zahtjev za odobrenje, zakupnik je dužan priložiti i
odgovarajuću tehničku dokumentaciju (idejno rješenje,
hortikulturno rješenje i sl).

Članak 37.

Natječaj za zakup zemljišta obavezno sadrži:
- opis nekretnine (oznaka i površina zemljišta),
- početnu visinu zakupnine,
- rok za podnošenje ponuda,
- visinu jamčevine i oznaku računa na koji se uplaćuje,
- mjesto, datum i sat otvaranja ponuda,
- odredbu tko može sudjelovati u natječaju,
- odredbu tko se smatra najpovoljnijim ponuditeljem,
- odredbu da će se u slučaju odustanka prvog najpovolj-

nijeg ponuditelja, najpovoljnijim ponuditeljem smatrati
sljedeći ponuditelj koji je ponudio najvišu cijenu
zakupa, uz uvjet da prihvati najvišu ponud̄̄enu cijenu
prvog ponuditelja,

- odredbu da najpovoljniji ponuditelj koji odustane od
ponude gubi pravo na povrat jamčevine,

- odredbu da se danom predaje ponude smatra dan
predaje ponude Gradu, odnosno dan predaje ponude
na poštu preporučenom pošiljkom,

- odredbu da se nepotpune prijave i prijave podnesene
izvan roka neće razmatrati,

- odredbu o pravu Grada da odustane od davanja u
zakup zemljišta,

- odredbu o dokumentaciji koja se mora priložiti uz
ponudu (OIB, dokaz o prebivalištu, odnosno sjedištu
ponuditelja, dokaz o državljanstvu, odnosno podatke
iz sudskog registra za pravne osobe i dr.)

- rok zaključenja ugovora,
Javni natječaj može sadržavati i druge uvjete koje Grad

smatra bitnim za davanje u zakup odred̄̄enog zemljišta.

Članak 38.

Ugovor o zakupu zaključuje se najduže na rok od 10
godina, u obliku ovršne isprave, u roku od 30 dana od
dana donošenja odluke.

Zakupac se uvodi u posjed zakupljenog zemljišta na dan
zaključenja ugovora, ukoliko ugovorom nije drukčije odre-
d̄̄eno.
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Zakupnina se plaća mjesečno do 20-og u mjesecu za
tekući mjesec.

Ugovorom iz st 1. ovog članka utvrdit će se pravo Grada
da jednostrano raskine ugovor kada zakupac ne koristi
zemljište u skladu sa svrhom zakupa, te u slučaju potrebe
privod̄̄enja zemljišta namjeni odred̄̄enoj prostornoplan-
skom dokumentacijom prije isteka vremena trajanja
zakupa.

Danom isteka ili raskida ugovora sukladno stavku 1. i 4.
ovog članka, zakupac je dužan predati Gradu u posjed
zemljište slobodno od stvari, bez prava na naknadu za ulo-
žena sredstva ili naknadu štete.

IX SLUŽNOST

Članak 39.

Na nekretninama u vlasništvu Grada ili nekretninama
kojima Grad upravlja po posebnim propisima mogu se
ustanoviti, ukidati ili predlagati stvarne služnosti u svrhu
postavljanja i održavanja vodovodne i kanalizacijske
mreže, ured̄̄aja za prijenos i razvod električne energije,
telekomunikacijske infrastrukture, formiranja kolnih pri-
stupa i druge komunalne infrastrukture, u skladu s doku-
mentima prostornog ured̄̄enja Grada ili aktom za provedbu
prostornog plana te posebnim propisima, osim ako je zako-
nom kojim se ured̄̄uje prostorno ured̄̄enje i gradnja druk-
čije odred̄̄eno.

Osnivanje prava služnosti provodi se bez raspisivanja
javnog natječaja, a odluku donosi Gradonačelnik.

X PRAVO GRAD̄̄ENJA

Članak 40.

Na nekretnini u vlasništvu Grada može se osnovati
pravo grad̄̄enja u korist druge pravne ili fizičke osobe.

Pravo grad̄̄enja na nekretnini Grada daje se na osnovi
javnog natječaja, a iznimno bez provedbe javnog natječaja
kad se pravo grad̄̄enja osniva u korist pravnih osoba iz
članka 34. ove Odluke za izgradnju objekata od posebnog
značenja za kulturni, socijalni i obrazovni razvoj Republike
Hrvatske, jedinice područne (regionalne) samouprave i
Grada.

Članak 41.

Odluku o osnivanju prava grad̄̄enja donosi nadležno
tijelo iz čl. 2 ove odluke sukladno tržišnoj vrijednosti
prava grad̄̄enja.

Pravo grad̄̄enja na zemljištu osniva se na odred̄̄eno vri-
jeme.

Nakon isteka roka na koji je uspostavljeno pravo grad̄̄e-
nja izgrad̄̄eni objekt prelazi u vlasništvo Grada, slobodan
od bilo kakvih tereta, osoba i stvari, bez obveze naknade
tržišne vrijednosti nositelju prava grad̄̄enja.

Za osnovano pravo grad̄̄enja plaća se naknada prema
tržišnoj vrijednosti prava grad̄̄enja utvrd̄̄enoj po ovlašte-
nom sudskom vještaku za procjenu nekretnina ili stalnom
sudskom procjenitelju.

Članak 42.

Ugovorom o osnivanju prava grad̄̄enja utvrdit će se broj
obroka i i rok u kojemu nositelj prava grad̄̄enja mora izvr-
šiti uplatu zadnjeg obroka naknade, visinu kamate, a plan
otplate naknade za osnovano pravo grad̄̄enja je sastavni
dio ugovora.

Nositelj prava grad̄̄enja može naknadu za osnovano
pravo grad̄̄enja platiti i jednokratno.

Članak 43.

Javni natječaj za osnivanje prava grad̄̄enja sadrži:
- opis nekretnine (oznaka i površina nekretnine),
- početni iznos naknade za pravo grad̄̄enja,
- rok za podnošenje prijave, koji ne može biti kraći od

15 dana od dana objave poziva ili obavijesti u dnev-
nom listu,

- visinu jamčevine i oznaku računa na koji se ista upla-
ćuje,

- mjesto, datum i sat otvaranja ponuda,
- odredbu o tome tko može sudjelovati u javnom natje-

čaju,
- odredbu o tome tko se smatra najpovoljnijim ponudi-

teljem,
- odredbu da će se u slučaju odustanka prvog najpovolj-

nijeg ponuditelja, najpovoljnijim ponuditeljem smatrati
sljedeći ponuditelj koji je ponudio najviši iznos
naknade za osnovano pravo grad̄̄enja uz uvjet da pri-
hvati najviši ponud̄̄eni iznos naknade prvog ponudite-
lja,

- odredbu da najpovoljniji ponuditelj koji je odustao od
ponude gubi pravo na jamčevinu,

- odredbu da se danom predaje ponude smatra dan
predaje ponude u pisarnicu Grada, odnosno dan pred-
aje ponude na poštu preporučenom pošiljkom,

- odredbu o pravu Grada da odustane od osnivanja
prava grad̄̄enja u svako doba prije potpisivanja ugo-
vora,

- odredbu da nositelj prava grad̄̄enja može prenijeti
pravo grad̄̄enja na drugu osobu uz suglasnost Grada,

- odredbu da se u slučaju prijenosa prava grad̄̄enja na
drugu osobu bez suglasnosti Grada ugovor smatra
raskinutim po sili zakona, i da ponuditelj nema pravo
tražiti naknadu štete zbog toga;

- odredbu da nositelj prava grad̄̄enja može opteretiti
nekretnine koje su predmet prava grad̄̄enja na rok
na koji je osnovano pravo grad̄̄enja, uz izričitu pisanu
suglasnost Grada Cresa,

- odredbu o obvezi dostave gospodarskog plana ulaga-
nja kojim se definiraju ekonomski mjerljivi ciljevi ula-
ganja te rokovi izgradnje objekta na predmetnom zem-
ljištu,

- odredbu da se ugovor o osnivanju prava grad̄̄enja
sklapa kao ovršna isprava,

- odredbu da se nepotpune prijave i prijave podnesene
izvan roka neće razmatrati,

- napomenu da izgradnja u rokovima koji se utvrde ugo-
vorom predstavlja bitan sastojak ugovora, te da se
ugovor smatra raskinutim po sili zakona ukoliko se
izgradnja ne izvrši u ugovorenim rokovima, bez
obveze Grada da nositelju prava grad̄̄enja naknadi vri-
jednost radova do raskida ugovora o osnivanju prava
grad̄̄enja,

- odredbu da nakon isteka roka na koje je osnovano
pravo grad̄̄enja Gradu prelazi pravo vlasništva na cije-
loj nekretnini, slobodnoj od bilo kakvih tereta, osoba i
stvari, bez obveze naknade tržišne vrijednosti iste nosi-
telju prava grad̄̄enja,

- odredbu o dokumentaciji koja se mora priložiti uz
ponudu

- odredbu da je ponuditelj dužan dostaviti potvrdu
Porezne uprave da na dan prijave na natječaj nema
dugovanja ni po kojoj osnovi, a ukoliko je ponuditelj
pravna osoba dužan je dostaviti i potvrdu da osnivači
i / ili članovi uprave , a koja ne smije biti starija od
30 dana do isteka roka za predaju prijava na natječaj;
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- odredbu da je ponuditelj dužan dostaviti potvrdu Grad
Cresa da na dan prijave na natječaj nema dugovanja
prema Gradu Cresu ni po kojoj osnovi, a ukoliko je
ponuditelj pravna osoba dužan je dostaviti i potvrdu
da osnivači i / ili članovi uprave na dan prijave na
natječaj nemaju dugovanja prema Gradu Cresu ni po
kojoj osnovi

- odredbu o obvezi dostave izvornika ili ovjerenu pre-
sliku dokumenta o solventnosti i/ili bonitetu ponudite-
lja,

- odredbu o obvezi dostave dokaza o izvršenoj uplati
jamčevine,

- odredbu o obvezi ponuditelja da dostavi izjavu kojom
se obvezuje, u slučaju da njegova ponuda bude prihva-
ćena, sklopiti ugovor o osnivanju prava grad̄̄enja u
formi ovršne isprave na njegov trošak, da u cijelosti
prihvaća uvjete iz javnog poziva, te da njegova ponuda
ostaje na snazi 90 dana, računajući od dana otvaranja
ponuda,

- obvezu dostave osiguranja za ispunjenje ugovorne
obveze izgradnje objekta u ugovorenom roku
sukladno gospodarskom programu, u vidu bankovnu
garancije naplative na prvi poziv i bez prigovora, u
iznosu od 15% do 30% od ukupne vrijednosti prava
grad̄̄enja,

- obvezu dostave osiguranja za ispunjenje ugovorne
obveze uplate godišnjeg iznosa naknade za pravo gra-
d̄̄enja, u vidu bankovne garancije naplative na prvi
poziv i bez prigovora, u iznosu od godišnjeg iznosa
naknade za pravo grad̄̄enja.

Natječaj se objavljuje na oglasnoj ploči Grada i web stra-
nici Grada, a obavijest o natječaju objavljuje se u dnevnom
tisku.

Članak 44.

Nositelj prava grad̄̄enja može prenijeti osnovano pravo
grad̄̄enja na drugu osobu, uz pisanu suglasnost Grada, uko-
liko osoba na koju se prenosi pravo grad̄̄enja ispunjava sve
uvjete koje je ispunjavao i dosadašnji nositelj prava grad̄̄e-
nja. O prijenosu prava grad̄̄enja zaključit će se dodatak
ugovoru.

Nositelj prava grad̄̄enja mora uz zahtjev za prijenos
prava grad̄̄enja na drugu osobu, dostaviti Gradu uvjerenje
o bonitetu, bankovnu garanciju i ovjerenu izjavu stjecatelja
osnovanog prava grad̄̄enja iz stavka 1. ovog članka, kojom
preuzima sva prava i obveze iz osnovnoga ugovora o osni-
vanju prava grad̄̄enja.

Stjecatelj prava grad̄̄enja odgovara i za onaj iznos
naknade koji dotadašnji nositelj prava grad̄̄enja nije platio
po dospijeću.

Ukoliko nositelj prava grad̄̄enja prenese pravo grad̄̄enja
na drugu osobu bez suglasnosti iz stavka 1. ovog članka,
ugovor se raskida.

Članak 45.

Ugovor o osnivanju prava grad̄̄enja s najpovoljnijim
ponuditeljem sklapa se u roku od 30 dana od dana donoše-
nja odluke o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja.

Grad će raskinuti ugovor ako nad nositeljem prava gra-
d̄̄enja bude otvoren stečajni postupak ili bilo koji drugi
postupak s ciljem prestanka njegovog pravnog subjektivi-
teta.

Ukoliko se ugovor o osnivanju prava grad̄̄enja raskida
krivnjom nositelja prava grad̄̄enja, Grad može u roku 30
dana od dana raskida ugovora pozvati dotadašnjeg nosite-
lja prava grad̄̄enja da o svom trošku i riziku ukloni izve-
dene radove, ili to može o trošku dotadašnjeg nositelja
prava grad̄̄enja izvršiti Grad.

Članak 46.

Ako se nakon ponovnog objavljivanja javnog natječaja
za osnivanje prava grad̄̄enja po procijenjenoj cijeni nitko
ne javi na natječaj, nadležno tijelo iz članka 2. koje je
pokrenulo postupak može smanjiti početnu cijenu do 10%.

Ako se nitko ne javi na natječaj uz početnu cijenu iz
stavka 1. ovog članka, nadležno tijelo će zatražiti od ovla-
štenog sudskog vještaka za procjenu nekretnina ili stalnog
sudskog procjenitelja novu procjenu tržišne vrijednosti
prava grad̄̄enja.

XI STRATEGIJA UPRAVLJANJA I RASPOLAGA-
NJA NEKRETNINAMA

Članak 47.

Strategija upravljanja i raspolaganja nekretninama u vla-
sništvu Grada donosi se za potrebe Grada.

Strategijom upravljanja i raspolaganja se želi osigurati
ekonomski svrhovito, učinkovito i transparentno upravlja-
nje i raspolaganje nekretninama.

Strategija odred̄̄uje ciljeve i smjernice za upravljanje i
raspolaganje nekretninama u vlasništvu Grada u petogo-
dišnjim razdobljima, a osobito:

- načela raspolaganja i upravljanja nekretninama, u
skladu s načelima propisanim za upravljanje i raspola-
ganje državnom imovinom;

- srednjoročne ciljeve, osobito za dinamiku uknjižbe
Grada na nekretninama neriješenih imovinskopravnih
odnosa;

- smjernice upravljanja i raspolaganja nekretninama u
skladu s prostornim planovima, te gospodarskim i raz-
vojnim ciljevima Grada;

- godišnje planove upravljanja i raspolaganja nekretni-
nama, zajedno s kratkoročnim ciljevima i smjernicama;

- provedbene mjere u svrhu provod̄̄enja Strategije
upravljanja i raspolaganja nekretninama;

Gradsko vijeće obvezuje se usvojiti Strategiju upravlja-
nja i raspolaganja nekretninama u roku od dvije godine
od dana stupanja na snagu ove Odluke.

Članak 48.

Strategija upravljanja i raspolaganja nekretninama izra-
d̄̄uje se na temelju cjelokupnih podataka o vlasništvu i
potencijalnom vlasništvu Grada nad nekretninama.

Podaci iz stavka 1. ovog članka objedinjeni su u Registru
imovine, a koji se ustrojava i vodi sukladno podacima pro-
pisanim za registar državne imovine.

Grad se obvezuje izraditi Registar imovine prije usvaja-
nja Strategije upravljanja i raspolaganja nekretninama iz
članka 47. ove Odluke.

XII. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 49.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaju važiti
odredbe članka 3. do članka 31. Odluke o nekretninama
(»Službene novine Primorsko-goranske županije« br. 7/
99, 18/99, 11/00 i 5/03).

Članak 50.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 940-01/18-1/8
Ur.broj: 2213/02-03-18-6
Cres, 28. studenog 2018.
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GRAD CRES GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Marčelo Damijanjević, v.r.

62.
Na temelju članka 98. Zakona o komunalnom gospodar-

stvu (̈Narodne novinë broj 68/18) i članka 29. Statuta
Grada Cresa (»Službene novine Primorsko-goranske župa-
nije«, broj 29/09, 14/13, 5/18, 25/18) Gradsko vijeće Grada
Cresa na sjednici održanoj dana 28. studenog 2018. godine,
donijelo je

ODLUKU
o vrijednosti boda (B) komunalne naknade

Članak 1.

Za izračun iznosa komunalne naknade utvrd̄̄uje se vri-
jednost boda (B) u iznosu 0,50 kn/m2 ( pedeset lipa po
četvornom metru).

Članak 2.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti
Odluka o visini vrijednosti boda (B) komunalne naknade
(»Službene novine Primorsko-goranske županije« br.19/
00).

Članak 3.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana po objavi u
»Službenim novinama Primorsko-goranske županije, a pri-
mjenjuje se od 1. siječnja 2019. godine.

Klasa:363-03/18-1/6
Urbr:2213/02-04-02-01-18-3
Cres, 28. studenog 2018.

GRAD CRES GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Marčelo Damijanjević, v.r.

63.
Na temelju članaka 33. stavka 1., članka 44. stavka 2.,

članka 45. i članka 48. stavka 2. Zakona o komunalnom
gospodarstvu («Narodne novine» br. 68/18) i članka 29.
Statuta Grada Cresa («Službene novine Primorsko-goran-
ske županije br. 29/09, 14/13, 5/18, 25/18), Gradsko vijeće
Grada Cresa na sjednici održanoj dana 28. studenog
2018. donijelo je sljedeću

ODLUKU
O KOMUNALNIM DJELATNOSTIMA

OPĆE ODREDBE

Članak 1.

Ovom Odlukom utvrd̄̄uju se komunalne djelatnosti te
način obavljanja tih djelatnosti na području Grada Cresa.

Članak 2.

Na području Grada Cresa obavljaju se slijedeće komu-
nalne djelatnosti:

a) komunalne djelatnosti kojima se osigurava održavanje
komunalne infrastrukture:

1. održavanje nerazvrstanih cesta,
2. održavanje javnih površina na kojima nije dopušten

promet motornim vozilima,
3. održavanje i gradnja grad̄̄evina javne odvodnje obo-

rinskih voda,
4. održavanje javnih zelenih površina,
5. održavanje grad̄̄evina, ured̄̄aja i predmeta javne

namjene,
6. održavanje groblja,
7. održavanje čistoće javnih površina,
8. održavanje i proširenje javne rasvjete.

b) uslužne komunalne djelatnosti:
1. usluge parkiranja na ured̄̄enim javnim površinama i u

javnim garažama,
2. usluge javnih tržnica na malo,
4. usluge ukopa pokojnika,
5. obavljanje dimnjačarskih poslova.

Sadržaj komunalnih djelatnosti iz stavka 1. ovog članka
propisan je zakonom, s time što se ovom Odlukom pobliže
odred̄̄uje da se pod održavanjem javnih površina na kojima
nije dopušten promet motornim vozilima i održavanjem
čistoće javnih površina smatra i održavanje pomorskog
dobra o kojemu je Grad dužan voditi brigu po propisima
kojima se ured̄̄uje pomorsko dobro (plaže i kupališta van
sustava koncesije, obalna šetnica i drugo pomorsko dobro
van lučkih područja), dok se pod djelatnošću održavanje
grad̄̄evina, ured̄̄aja i predmeta javne nabave smatra i odr-
žavanje opreme, instalacija i ured̄̄aja javne namjene: održa-
vanje nogometnog igrališta, održavanje fontana, urbane
opreme, javnih izljeva, autobusnih nadstrešnica i čekao-
nica, javnih Wc-a, održavanje nn ormarića za javne
površine.

NAČIN OBAVLJANJA KOMUNALNIH
DJELATNOSTI

1. Komunalne djelatnosti koje obavljaju društva u suvla-
sništvu Grada Cresa

Članak 3.

Društvu Vodoopskrba i odvodnja Cres Lošinj d.o.o.
povjerava se obavljanje djelatnosti održavanja grad̄̄evina
javne odvodnje oborinskih voda.

Djelatnost održavanja i gradnje grad̄̄evina javne odvod-
nje oborinskih voda obavlja se u skladu s Godišnjim pla-
nom pružanja usluga društva Vodoopskrba i odvodnja
Cres Lošinj.

Članak 4.

Društvu Komunalne usluge Cres Lošinj d.o.o. povjerava
se obavljanje sljedećih djelatnosti:

(1) kojima se osigurava održavanje komunalne infra-
strukture:

1. održavanje čistoće javnih površina,
2. održavanje javnih površina na kojima nije dopušten

promet motornim vozilima,
3. održavanje javnih zelenih površina
4. održavanje groblja,
5. održavanje grad̄̄evina, ured̄̄aja i predmeta javne

namjene
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Djelatnosti održavanja komunalne infrastrukture obav-
ljaju se u skladu sa Godišnjim planom pružanja komunal-
nih usluga društva Komunalne usluge Cres Lošinj d.o.o.
za Grad Cres.

(2) uslužne komunalne djelatnosti:
1. usluge javnih tržnice na malo
2. usluge ukopa pokojnika,
3. usluge parkiranja na javnim površinama i u javnim

garažama,
Uslužne komunalne djelatnosti obavljat će se u skladu s

ugovorom kojim će se regulirati med̄̄usobna prava i obveze
izmed̄̄u Grada Cresa i društva Komunalne usluge Cres
Lošinj d.o.o. i odluka Grada Cresa.

2. Komunalne djelatnosti koje se obavljaju na temelju
ugovora o povjeravanju komunalnih poslova.

Članak 5.

Obavljanje komunalnih djelatnosti održavanja neraz-
vrstanih cesta i održavanje javne rasvjete te proširenje
mreže javne rasvjete, povjeravaju se fizičkoj ili pravnoj
osobi na temelju pisanog ugovora.

Postupak odabira osobe s kojima se sklapa ugovor o
povjeravanju obavljanja komunalnih djelatnosti održavanja
nerazvrstanih cesta i javne rasvjete, te sklapanje, provedba
i izmjene tog ugovora provode se prema propisima o javnoj
nabavi.

3. Komunalne djelatnosti koje se obavljaju na temelju
ugovora o koncesiji

Članak 6.

Komunalna djelatnost obavljanje dimnjačarskih poslova
obavlja se temeljem ugovora o koncesiji.

Postupak odabira osobe s kojiom se sklapa ugovor o
koncesiji provodi se sukladno Zakonu o komunalnom gos-
podarstvu i propisima kojima se ured̄̄uju koncesije.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 7.

Ugovori o povjeravanju poslova i dodjeli koncesije koji
su sklopljeni prije donošenja ove odluke, ostaju na snazi
do isteka ugovora.

Članak 8.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka
o komunalnim djelatnostima (»Službene novine Primor-
sko-goranske županije« br. 16/15 ).

Članak 9.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama« Primorsko goranske županije.

Klasa: 363-01/18-1/5
Ur. broj: 2213/02-01-18-3
Cres, 28. studenog 2018.

GRAD CRES GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Marčelo Damijanjević, v.r.
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ču

n
a

G
ra

d
a

C
re

sa
za

2
0

1
8

.
g

o
d

in
u

st
u

p
a

n
a

sn
a

g
u

o
sa

m
d

a
n

a
o

d
d

a
n

a
o

b
ja

v
e

u
»

S
lu

žb
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65.
Na temelju stavka 1. članka 67. Zakona o komunalnom

gospodarstvu (»Narodne novine« br. 67/18) Gradsko vijeće
Grada Cresa, na sjednici održanoj 28. studenog 2018.
godine donijelo je

II. izmjene i dopune
PROGRAM GRADNJE

objekata i ured̄̄aja komunalne infrastrukture
u Gradu Cresu za 2018. godine

Članak 1.

Članak 2. Programa gradnje objekata i ured̄̄aja komu-
nalne infrastrukture u Gradu Cresu za 2018. godinu, (»Slu-
žbene novine Primorsko-goranske županije« br. 38/17, 19/
18), mijenja se i glasi:

Opis poslova i iskaz financijskih sredstava:

Program 2018. I.Izmjene II. izmjene

1. IZGRADNJA JAVNIH POVRŠINA UKUPNO 1.500.000,00 1.170.000,00 1.170.000,00

1.1. Parterno ured̄̄enje ulice Ribarska ulica, ulica
Giovanni Moise i dio ulice Zagrad u Cresu sa
pratećom infrastrukturom 1.500.000,00 1.170.000,00 1.170.000,00

2. IZGRADNJA NERAZVRSTANIH CESTA UKUPNO 4.928.0000,00 6.999.917,49 5.059.917,49

2.1. Sanacija ceste Beli -Podbeli (VII faza) - nastavak radova
na izgradnji potpornog zida 480.000,00 480.000,00 480.000,00

2.2. Izgradnja prometnice sa pratećom infrastrukturom na
Melinu, prometnica oznake SU2- I faza 1.675.000,00 1.675.000,00 0,00

2.3. Izgradnja prometnice sa pratećom infrastrukturom
na Melinu oznake OU7 0,00 660.000,00 660.000,00

2.4. Pripremni radovi na izgradnji kolnog priključka oznake
KP4 u Cresu 100.000,00 100.000,00 0,00

2.5. Pripremni radovi na izgradnji kolnog priključka
na Skalnici u Cresu 50.000,00 50.000,00 50.000,00

2.6. Izgradnja komunalnih objekata i pripremni radovi na
izgradnji pristupnih prometnica 513.000,00 612.000,00 612.000,00

2.7. Priprema zemljišta za gradnju prometnica - rješavanje
imovinsko vlasničkih odnosa 835.000,00 1.335.000,00 1.505.000,00

2.8. Izrada projektne dokumentacije komunalne infrastrukture 1.275.000,00 1.275.000,00 950.000,00

2.9. Izgradnja prometnice sa pratećom infrastrukturom
na predjelu Volnik 0,00 812.917,49 802.917,49

3. IZGRADNJA JAVNE RASVJETE UKUPNO 150.000,00 150.000,00 150.000,00

3.1. Proširenje javne rasvjete uz prometnicu na potezu od
naselja Martinšćica do predjela Zaglav 150.000,00 150.000,00 150.000,00

SVEUKUPNO 1., 2., 3. 6.578.000,00 8.319.917,49 6.379.917,49

Članak 2.

Ovaj Program stupa na snagu osmog dana po objavi u
»Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 363-02/17 -1/14
Urbr: 2213/02-01-01-17-15
Cres, 28. studenog 2018. godine

GRAD CRES GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Marčelo Damijanjević, v.r.
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66.
Na temelju stavka 1. članka 72. Zakona o komunalnom

gospodarstvu (»Narodne novine«, br. 68/18), Gradsko
vijeće Grada Cresa, na sjednici održanoj 28. studenog
2018. godine donijelo je

II. Izmjene i dopune
Programa održavanja komunalne infrastrukture u

Gradu Cresu za 2018. Godinu

Članak 1.

Članak 2. Programa održavanja komunalne infrastruk-
ture u Gradu Cresu za 2018. godinu (»Službene novine Pri-
morsko goranske županije«, br. 38/17, 19/18) mijenja se i
glasi:

»Utvrd̄̄uje se financiranje održavanja objekata i ured̄̄aja
komunalne infrastrukture kako slijedi:

Objekti i ured̄̄aji komunalne infrastrukture Plan 2018. I. izmjene II. izmjene

1. Održavanje javne rasvjete 700.000,00 670.000,00 819.000,00

1.1. Utrošak električne energije javne rasvjete 460.000,00 430.000,00 500.000,00

1.2. Održavanje javne rasvjete 240.000,00 240.000,00 319.000,00

2. Odvodnja atmosferskih voda 200.000,00 200.000,00 200.000,00

3. Održavanje čistoće u dijelu koji se odnosi na čišćenje
javnih površina 950.000,00 950.000,00 950.000,00

4. Održavanje javnih zelenih površina 1.100.000,00 1.100.000,00 1.100.000,00

5. Održavanje groblja 50.000,00 50.000,00 50.000,00

6. Održavanje nerazvrstanih cesta: 1.000.000,00 1.300.000,00 1.300.000,00

6.1. Redovno održavanje 1.000.000,00 1.300.000,00 1.300.000,00

Sveukupno troškovi 1. ,2., 3., 4., 5. i 6. 4.000.000,00 4.270.000,00 4.419.000,00

Članak 2.

Ovaj Program stupa na snagu osmog dana od dana
objave u »Službenim-novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 363-02/17-01/15
Ur.broj:2213/02-01-18-17
Cres, 28. studenog 2018.

GRAD CRES GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Marčelo Damijanjević, v.r.
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76.

Temeljem odredbi članka 39. Zakona o proračunu
(»Narodne novine«, broj 87/08, 136 /12.,15/15.,) i članka
29. Statuta Grada Cresa (»Službene novine«, br. 29/09,
14/13.5/18.,25/18.), Gradsko vijeće Cresa, na sjednici održa-
noj dana 28. studeni 2018. godine donosi

PRORAČUN GRADA CRESA ZA 2019. GODINU
S PROJEKCIJOM ZA 2020. - 2021. GODINU

Članak 1.

Proračun Grada Cresa za razdoblje 2019. - 2021. godine,
utvrd̄̄uje prihode i rashode u računu prihoda i rashoda,
računu financiranja, posebnom dijelu proračuna, te planu
razvojnih programa, u kojem su razvrstani prema ekonom-
skoj,funkcijskoj, programskoj klasifikaciji, te prema izvo-
rima kako slijedi:

Stranica 5710 — broj 38 Petak, 30. studenoga 2018.SLUŽBENE NOVINE
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Stranica 5724 — broj 38 Petak, 30. studenoga 2018.SLUŽBENE NOVINE
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68.
Na temelju članka 14., stavak 1. Zakona o proračunu.

(»Narodne novine« br. 87/08.,136/12.,15/15.) i članka 29.
Statuta Grada Cresa (»Službene novine« br. 87/08.,14/
13.,5/18.,25/18), Gradsko vijeće Grada Cresa na sjednici
održanoj dana 28. studenog 2018. godine donosi

ODLUKU
O IZVRŠAVANJU PRORAČUNA GRADA

CRESA ZA 2019. GODINU

Članak 1.

Ovom Odlukom ured̄̄uje se struktura prihoda i primi-
taka, te rashoda i izdataka Proračuna Grada Cresa za
2019. godinu (u daljnjem tekstu: Proračun), njegovo izvrša-
vanje, upravljanje imovinom, opseg zaduživanja i jamstva,
prava i obveze proračunskih korisnika, upravljanje financij-
skom i nefinancijskom imovinom, ovlasti gradonačelnika,
te druga pitanja u svezi izvršavanja proračuna.

Članak 2.

Proračun se sastoji od općeg i posebnog dijela, zatim
projekcije proračunske potrošnje, te plana razvojnih pro-
grama. Opći dio Proračuna čini račun prihoda i rashoda,
te račun financiranja. Posebni dio proračuna sastoji se od
plana rashoda i izdataka proračunskih korisnika iskazanih
po vrstama, raspored̄̄enih u programe koji se sastoje od
aktivnosti i projekata, razvrstanih po ekonomskoj i funkcij-
skoj klasifikaciji, te prema izvorima prihoda.

U Općem dijelu proračuna iskazani su prihodi po izvo-
rima i vrstama, te rashodi po vrstama i osnovnim namje-
nama.

Račun financiranja sadrži planirane izdatke za otplatu
zajma i kamata. Sastavni dio Proračuna su razvojni pro-
grami za razdoblje 2019-2021. godine. Razvojne programe
je potrebno uskladiti svake godine prilikom donošenja pro-
računa.

Članak 3.

Sredstva za rashode i izdatke korisnika osiguravaju se po
razdjelima. Stvarna naplata prihoda nije ograničena procje-
nom prihoda i primitaka u Proračunu.

Iznosi rashoda i izdataka utvrd̄̄eni u Proračunu, osim
plaćanja kamata i glavnice po zaduženju, smatraju se mak-
simalnim svotama za isplatu.

Uplaćene, a manje planirane ili neplanirane pomoći
mogu se izvršavati po aktivnostima i /ili po projektima za
koje su namijenjene iznad iznosa utvrd̄̄enih u Proračunu,
a do visine uplaćenih, odnosno prenesenih sredstava.

Članak 4.

Nakon donošenja Proračuna, Upravni odjel nadležan za
Proračun dužan je izvjestiti proračunske korisnike o odo-
brenim sredstvima. Krajnji korisnici, za koje su sredstva
planirana u Posebnom dijelu Proračuna dužni su uskladiti
svoje financijske planove s odobrenim sredstvima. Prora-
čunski korisnici smiju koristiti proračunska sredstva samo
za namjene koje su utvrd̄̄ene Proračunom i to do visine
utvrd̄̄ene u njegovom posebnom dijelu.

Vlastite prihode i ostale prihode proračunskih korisnika,
proračunski korisnici nisu dužni uplaćivati na žiro račun
proračuna već ih proračunski korisnici koriste prema usvo-
jenim financijskim planovima.
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ć

Petak, 30. studenoga 2018. Stranica 5727 — broj 38SLUŽBENE NOVINE



Članak 5.

Gradonačelnik je odgovoran za planiranje i izvršavanje
Proračuna.

Naredbodavatelj za izvršavanje proračuna je gradonačel-
nik. Za nabave roba i usluga za koje je obavezan postupak
javne nabave Gradonačelnik donosi odluku o vrsti
postupka i načinu nabave.

Proračun se izvršava u skladu s raspoloživim sredstvima i
dospjelim obvezama.

Korištenje proračunskih sredstava Posebnog dijela Pro-
računa ovisit će o visini i dinamici ostvarenja prihoda Pro-
računa.

Članak 6.
Slobodna novčana sredstva Proračuna, mogu se oroča-

vati ili plasirati putem pozajmica, poštujući načela sigurno-
sti, likvidnosti i isplativosti ulaganja.

Odluku o oročavanju ili davanju kratkoročnih zajmova
donosi Gradonačelnik.

Sredstva dana kao kratkotočni zajam moraju se vratiti u
Proračun do 31. prosinca 2019. godine.

Grad Cres može se zadužiti u toku proračunske godine i
dati jamstva u skladu s zakonskim odredbama koje se
odnose na zaduživanje jedinica lokalne samouprave.

Članak 7.

Ako prihodi koji pripadaju Proračunu budu pogrešno
uplaćeni ili naplaćeni u svoti većoj od propisane, pogrešno
ili više naplaćena svota vratit će se uplatiteljima na teret tih
prihoda.

Rješenje o povratu sredstava donosi Upravni odjel nad-
ležan za Proračun.

Članak 8.
Ako tijekom godine dod̄̄e do znatnijih neusklad̄̄enosti

planiranih prihoda i rashoda Proračuna, njegovo uravnote-
ženje odnosno preraspodjela sredstava izmed̄̄u proračun-
skih korisnika, riješit će se izmjenama i dopunama Prora-
čuna koje će se predložiti Gradskom vijeću na usvajanje.

Članak 9.
Ako se ukupni prihodi Proračuna ostvare iznad iznosa

utvrd̄̄enog Proračunom, Gradsko vijeće odlučit će o raspo-
redu tih sredstava kroz Odluku o izmjeni i dopuni prora-
čuna Grada Cresa.

Ako se ukupni prihodi Proračuna ostvare ispod planira-
nog iznosa, Gradonačelnik će razmjerno tome smanjiti
sredstva za rashode proračunskih korisnika, te rashode za
programe javnih potreba.

Članak 10.
Ova Odluka stupa na snagu osam dana od dana objave u

Službenim novinama Primorsko-goranske županije, a pri-
mjenjuje se od 01. siječnja 2019. godine.

Klasa: 400-01/18-1/24
Ur.br. 2213/02-01-01-18-9
Cres, 28. studenog 2018.

GRAD CRES GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Marčelo Damijanjević, v.r.

69.
Temeljem članka 1. i 74. Zakona o športu (»Narodne

novine« RH br. 71/06., 150/08., 124/10., 124/11., 86/12.,
94/13., 85/15. i 19/16.) i članka 29. Statuta Grada Cresa

(»Službene novine« PGŽ br. 29/09., 14/13., 5/18.,25/18.),
Gradsko vijeće Grada Cresa, na sjednici održanoj dana
28. studenog 2018. godine donosi

PROGRAM
JAVNIH POTREBA U SPORTU

ZA 2019. GODINU

Članak 1.

Programom javnih potreba u sportu (u daljnjem tekstu:
Program) utvrd̄̄uju se aktivnosti, poslovi i djelatnosti od
općeg značenja za Grad Cres, za koje se sredstva osigura-
vaju iz Proračuna Grada Cresa za 2019. godinu.

Od općeg značenja za Grad Cres su one aktivnosti,
poslovi i djelatnosti u sportu koje se na području Grada
Cresa poduzimaju u svezi s:

- poticanjem i promicanjem sporta,
- provod̄̄enjem dijela programa tjelesne i zdravstvene

kulture djece i mladeži
- treningom, organizacijom i provod̄̄enjem sustava

domaćih i med̄̄unarodnih natjecanja, te općom i poseb-
nom zdravstvenom zaštitom sportaša

- poticanjem rekreacijskih aktivnosti grad̄̄ana, kao i dru-
gim sportskim aktivnostima koje su u službi unapred̄̄e-
nja i čuvanja zdravlja i postizanja psihofizičke sposob-
nosti kod pučanstva,

- brigom za sportske objekte.

Članak 2.

Poslovi, djelatnosti i aktivnosti iz članka 1. ovog Pro-
grama provode se kroz rad sportskih klubova i njihovih
udruga koje sustavno organiziraju treninge i prijavljuju se
po granskim savezima na službena natjecanja.

Sportski klubovi i njihove udruge u sklopu svojih aktiv-
nosti obuhvaćaju mlade, te ostale grad̄̄ane radi provod̄̄enja
rekreacijskih aktivnosti.

Članak 3.

Na temelju odredbi Pravilnika o financiranju javnih
potreba Grada Cresa i Uredbe o kriterijima, mjerilima i
postupcima financiranja i ugovaranja programa i projekata
od interesa za opće dobro koje provode udruge, Grad Cres
će tijekom 2019. godine objaviti Javni poziv za financiranje
javnih potreba Grada Cresa u 2019. godini. Po okončanju
postupka Gradonačelnik Grada Cresa donijet će Odluku
o dodjeli financijskih sredstava temeljem Javnog poziva
za prioritetno područje sporta.

Odlukom će se utvrditi korisnici financijskih sredstava,
te utvrditi namjena i visina novčanih sredstava koja će se
isplatiti korisnicima iz Proračuna Grada Cresa za priori-
tetno područje sport.

Navedena Odluka kojom će se utvrditi korisnici,
namjena i visina sredstava objavljuje se na web stranicama
Grada Cresa.

Članak 4.

Grad Cres financirat će tijekom 2019. godine radove na
tekućem održavanju Nogometnog igrališta Cres, te tro-
škove potrošnje vode.

Članak 5.

Gradonačelnik vrši raspored sredstava temeljem
zahtjeva pojedinog kluba. Grad Cres prati njihovo namjen-
sko korištenje.

Sredstva utvrd̄̄ena ovim Programom izdvajat će se
zavisno od dinamike ostvarenja Proračuna.
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Članak 6.

Ovaj Program stupa na snagu osam dana od dana objave
»Službenim novinama« Primorsko-goranske županije, a
primjenjuje se od 01. siječnja 2018. godine.

Klasa: 400-01/18-1/24
Ur. broj: 2213/02-01-01-18-10
Cres, 28. studenog 2018.

GRAD CRES GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Marčelo Damijanjević, v.r.

70.
Na temelju članka 9a. stavke 4. Zakona o financiranju

javnih potreba u kulturi (»Narodne novine«, br. 47/90.,
27/93. i 38/09.) i članka 29. Statuta Grada Cresa (»Službene
novine« br. 29/09.,14/13.,15/18.,25/18.), Gradsko vijeće
Cresa, na sjednici održanoj dana 28. studenog 2018. godine
donosi

PROGRAM JAVNIH POTREBA
U KULTURI IZ PRORAČUNA GRADA

CRESA ZA 2019. GODINU

Članak 1.

Ovim Programom javnih potreba u kulturi za koje se
sredstva predvid̄̄aju iz Proračuna Grada Cresa za 2019.
godinu (dalje: Program za kulturu) utvrd̄̄uju se javne
potrebe u kulturnim djelatnostima i manifestacijama u kul-
turi od interesa za Grad Cres, a osobito:

- djelatnost i poslovi ustanova kulture i udruga u kulturi,
kao pomaganje i poticanje umjetničkog i kulturnog
stvaralaštva;

- akcije i manifestacije u kulturi što pridonose razvitku i
promicanju kulturnog života i amaterizma u kulturi;

- investicijsko održavanje, adaptacije i prijeko potrebni
zahvati na objektima kulture na području Grada
Cresa.

Članak 2.

Na temelju odredbi Pravilnika o financiranju javnih
potreba Grada Cresa i Uredbe o kriterijima, mjerilima i
postupcima financiranja i ugovaranja programa i projekata
od interesa za opće dobro koje provode udruge, Grad Cres
će tijekom 2019. godine objaviti Javni poziv za financiranje
javnih potreba Grada Cresa u 2019. godini. Po okončanju
postupka Gradonačelnik Grada Cresa donijet će Odluku
o dodjeli financijskih sredstava temeljem Javnog poziva
za prioritetno područje kulture.

Odlukom će se utvrditi korisnici financijskih sredstava,
te utvrditi namjena i visina novčanih sredstava koja će se
isplatiti korisnicima iz Proračuna Grada Cresa za priori-
tetno područje kultura.

Navedena Odluka kojom će se utvrditi korisnici,
namjena i visina sredstava objavit će se na web stranicama
Grada Cresa.

Članak 3.

Grad Cres financirat će tijekom 2019. godine sljedeće
kulturne manifestacije:

- »Lubeničke glazbene večeri«
- »Teatar na Pjaceti«
- »Creske kulturne večeri«

- Ostale manifestacije na području Grada Cresa u
okviru pozicije »Proslave i sponzorstva«:

Članak 4.

U Proračunu Grada Cresa za 2019. godinu predvid̄̄aju se
sredstva za ostvarivanje godišnjeg programa rada Gradske
knjižnice i čitaonice Frane Petrića i Creskog muzeja.

Članak 5.

Raspored sredstava iz ovoga Programa vrši gradonačel-
nik kao izvršavatelj Proračuna Grada Cresa za 2019.
godinu, a Upravni odjel Grada Cresa pratit će namjensko
korištenje proračunskih sredstava.

Članak 6.

Ovaj Program stupa na snagu dan nakon objave u »Slu-
žbenim novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 400-01/18-1/24
Ur.broj:2213/02-01-01-18-11
Cres, 28. studenog 2018

GRAD CRES GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Marčelo Damijanjević, v.r.

71.
Na temelju članka 48. Zakona o predškolskom odgoju i

naobrazbi (»Narodne novine«, broj 10/97, 107/07.,94/13.) i
članka 29. Statuta Grada Cresa (»Službene novine«,
br.29/09.,14/13.,5/18.,25/18), Gradsko vijeće Cresa, na sjed-
nici održanoj dana 28. studenog 2018. godine, donosi

PROGRAM
JAVNIH POTREBA U PREDŠKOLSKOM

ODGOJU I NAOBRAZBI NA PODRUČJU GRADA
CRESA ZA 2019. GODINU

Članak 1.

Programom javnih potreba u predškolskom odgoju i
naobrazbi na području Grada Cresa za 2019. godinu
(dalje: Program) utvrd̄̄uju se oblici i opseg djelatnosti koji
su od interesa za grad̄̄ane Grada Cresa, a koji se ostvaruju
organiziranim predškolskim odgojem i drugim specifičnim
oblicima zaštite djece od navršenih godinu dana do polaska
u osnovnu školu, putem Dječjeg vrtića Girice Cres (dalje:
Vrtić).

Članak 2.

Temeljem potreba i interesa grad̄̄ana s područja Grada
Cresa Vrtić provodi organizirani predškolski odgoj u sre-
dišnjem Dječjem vrtiću u Cresu u šest skupina: četiri mje-
šovite vrtićke i dvije mješovite jasličke skupine.

Članak 3.

Utvrd̄̄eni opseg djelatnosti ostvaruju djelatnici Vrtića
zaposleni u Vrtiću na dan 01. siječnja 2019. godine.

Način ostvarivanja programa i njegova kvaliteta utvr-
d̄̄uju se sukladno propisanim normativima i standardima
djelatnosti Vrtića, te Godišnjim programom i planom rada.

Članak 4.

Za ostvarivanje odgojno-obrazovnih programa iz članka
2. ovog Programa, odnosno za financiranje redovite djelat-
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nosti Vrtića (plaće, doprinose i ostale rashode za zapo-
slene, te materijalne rashode ) osiguravaju se sredstva u
Proračunu Grada Cresa za 2019. godinu, a razlika do
pokrića pune cijene usluga iz redovite djelatnosti Vrtića
osigurava se naplatom dijela svojih usluga od roditelja-
korisnika usluga, sukladno načelu da roditelji-korisnici
usluga Vrtića sudjeluju u financiranju redovite djelatnosti
Vrtića do 25% pune cijene usluga Vrtića. Zatim u Prora-
čunu Grada Cresa osiguravaju se sredstva za nabavu
opreme za potrebe Dječjeg vrtića Girice.

Članak 5.

Grad Cres odobrava Vrtiću izravnu naplatu naknade za
svoje usluge koje plaćaju roditelji-korisnici usluga Vrtića,
na žiro račun Vrtića, te koristiti iste prema usvojenom
Financijskom planu.

Članak 6.
Pored programa iz članka 2. ovoga Programa (odgoj,

naobrazba, zdravstvena zaštita, prehrana i socijalna skrb),
Vrtić može organizirati i dodatne programe za koje sred-
stva nisu predvid̄̄ena ovim Programom, već ih u cijelosti
osiguravaju korisnici dodatnih programa.

Grad Cres tijekom 2019. godine financirat će poboljšanje
energetske učinkovitosti zgrade Dječjeg vrtića čija sanacija
je izvedena tijekom 2015. godine, kao dio godišnje obveze
prema Elektrovodi d.o.o. izvod̄̄aču radova, koju će Grad
Cres plaćati sljedećih četrnaest godina na ime uštede utro-
ška energije u zgradi Dječjeg vrtića Girice.

Članak 7.

Gradonačelnik kao naredbodavatelj vrši raspored sred-
stava Vrtiću, a Upravni odjel prati njihovo namjensko kori-
štenje.

Članak 8.
Ovaj Program stupa na snagu dan nakon objave u »Slu-

žbenim novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 400-01/18-1/24
Ur. broj: 2213/02-01-01-18-12
Cres, 28. studenog 2018.

GRAD CRES GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Marčelo Damijanjević, v.r.

72.
Na temelju stavka 1, članka 72. Zakona o komunalnom

gospodarstvu (»Narodne novine« br. 68/18) Gradsko vijeće
Grada Cresa, na sjednici održanoj 28. studenog 2018.
godine donijelo je

PROGRAM ODRŽAVANJA
komunalne infrastrukture u Gradu Cresu

za 2019. godinu

Članak 1.
Programom održavanja komunalne infrastrukture obuh-

vaćeni su troškovi održavanja komunalne infrastrukture po
djelatnostima, te način financiranja održavanja infrastruk-
ture u 2019. godini.

Članak 2.
U slijedećoj godini utvrd̄̄uje se financiranje održavanja

komunalne infrastrukture kako slijedi:

Komunalne djelatnosti Plan 2019.

1. Održavanje javne rasvjete 647.000,00
- utrošak električne enregije javne rasvjete,
- održavanje javne rasvjete,
- naknadu za energetsku uslugu

2. Održavanje grad̄̄evina javne odvodnje oborinskih voda u Cresu, Martinšćici i Valunu 230.000,00
- Obuhvaća upravljanje i održavanje grad̄̄evina koje služe prihvatu, odvodnji i ispuštanju

oborinskih voda kao i zamjena i/ili popravak postojećih kamenih rigola na javnim površinama

3. Održavanje čistoće javnih površina u Cresu, Martinšćici, Valunu, Porozinama, 950.000,00
Dragozetićima, Lubenicama i Orlecu
Obuhvaća čišćenje površina javne namjene osim javnih cesta - ručno i strojno
čišćenje i pranje javnih površina od otpada, snijega i leda kao i postavljanje i čišćenje
košarica za otpadke i uklanjanje otpada koje je nepoznata osoba odbacila na javnu
površinu ili zemljište u vlasništvu Grada Cresa

4. Održavanje javnih zelenih površina u Cresu, Martinšćici i Valunu 1.310.000,00
Obuhvaća košnju, obrezivanje i sakupljanje biološkog otpada s javnih zelenih površina,
obnova održavanje i njega drveća, ukrasnog bilja i grmlja, popločenih i nasipanih
površina u parkovima, opreme na dječjim igralištima, održavanje javnih sportskih
i rekreacijskih površina, fitosanitarna zaštita bilja i biljnog materijala za potrebe
održavanja i drugi poslovi potrebni za održavanje tih površina

5. Održavanje groblja u Cresu, Martinšćici, Valunu i Dragozetićima 50.000,00
Obuhvaća održavanje prostora i zgrada za obavljanje ispraćaja i ukopa te
ured̄̄ivanje putova, zelenih i drugih površina unutar groblja

6. Održavanje grad̄̄evina, ured̄̄aja i predmeta javne namjene 95.000,00
- Obuhvaća održavanje fontane i spomenika, čišćenje i održavanje javnih

WC-a u Cresu, održavanje tuševa na plažama
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Komunalne djelatnosti Plan 2019.

7. Održavanje javnih površina na kojima nije dopušten promet motornim vozilima 300.000,00
Obuhvaća održavanje i popravke trgova,šetališta i obalnih šetnica, biciklističkih
i pješačkih staza, javnih prolaza i stubišta, ured̄̄enih plaza u Cresu, Martinšćici,
Porozini,Valunu i Belom

8. Održavanje nerazvrstanih cesta: 1.200.000,00
Obuhvaća redovno i izvanredno održavanje nerazvrstanih cesta

Sveukupno troškovi 1. ,2., 3., 4., 5., 6., 7. i 8. 4.782.000,00

Članak 3.

U skladu s Programom održavanja komunalne infra-
strukture definirat će se godišnji plan održavanja grad̄̄evina
javne odvodnje oborinskih voda Vodoopskrbe i odvodnje
Cres Mali Lošinj d.o.o.pod točkom 2, godišnji plan održa-
vanja komunalih djelatnosti Komunalnih usluga Cres
Lošinj d.o.o. za djelatnosti pod točkom 3., 4., 5., 6. i 7. i
godišnji plan održavanja nerazvrstanih cesta i javne ras-
vjete za djelatnosti pod točkom 1.i 8.

Članak 4.

Održavanje komunalne infrastrukture financirat će se iz
prikupljenih sredstava komunalne naknade, boravišne pri-
stojbe, prihoda od nefinancijske imovine i koncesija na
pomorskom dobru.

Članak 5.

Ovaj Program stupa na snagu osmog dana od dana
objave u »Službenim-novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 363-02/18-01/10
Ur.broj:2213/02-01-18-2
Cres, 28. prosinca 2018.

GRAD CRES GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Marčelo Damijanjević, v.r.

73.
Na osnovu stavka 1., članka 67. Zakona o komunalnom

gospodarstvu (»Narodne novine« br. 67/18) Gradsko vijeće
Grada Cresa, na sjednici održanoj dana 28. studenog 2018.
godine donijelo je

PROGRAM GRAD̄̄ENJA
komunalne infrastrukture u Gradu Cresu

za 2019. godinu

Članak 1.

Program grad̄̄enja komunalne infrastrukture na podru-
čju Grada Cresa u 2019. godini sadrži procjenu troškova
grad̄̄enja komunalne infrastrutkure s naznakom izvora nji-
hovog financiranja.

Članak 2.

Opis poslova i iskaz financijskih sredstava:

1. JAVNA PARKIRALIŠTA UKUPNO 200.000,00

1.1. Ured̄̄enje postojećeg parkirališta u naselju Martinšćica obuhvaća radove iskopa, 200.000,00
nasipa, asfaltnog zastora, obrinske odvodnje, vertikalne i horizontalne signalizacije
te hortikulturnog ured̄̄enja i nadzor nad izvod̄̄enjme radova- I faza. Ukupno
procijenjena vrijednost radova iznosi 850.000,00 kn

2. NERAZVRSTANE CESTE UKUPNO 5.150.000,00

2.1. Asfaltiranje prometnice prema Pernatu obuhvaća radove na skidanju postojeće 350.000,00
podloge i izradi novog asfaltnog zastora u dužini 350m te nadzor nad
izvod̄̄enjem radova,

2.2. Pripremni radovi na probijanju prometnice oznake SU2 - I faza. Ukupno 1.800.000,00
procijenjena vrijednost radova 4.000.000,00 kuna.

2.3. Izgradnja prometnice OU7 na predjelu Melin u Cresu sa pratećom infrastukturom 1.150.000,00
(oborinska odvodnja , javna rasvjeta, DTK mreža) i nadzor nad izvod̄̄enjm
radova - nastavak radova.Ukupna vrijednost ugovorenih radova iznosi 1.762.015,93 kune.

2.4. Pripremni radovi na izgradnji kolnih priključaka 100.000,00

2.5. Priprema zemljišta za gradnju komunalne infrastrukture - rješavanje imovinsko 950.000,00
vlasničkih odnosa

2.6. Izrada projektne dokumentacije komunalne infrastrukture 600.000,00
- izgradnja prometnice OU3 u Orlecu sa pratećom infrastukturom,
- glavni projekt prometnice oznake OU10 i prateće infrastrukture na Melinu, -

- projektna dokumentacija dijela prometnice SU4 na predjelu Melin
- projektna dokumentacija prometnice OU11 na predjelu Melin u Cresu
- projektna dokumentacija ured̄̄enja trga u Valunu
- projektna dokumentacija ured̄̄enja šetnice Lungomare sv. Mikule
- projektna dokumentacija produženja šetnice iza zelene lanterne
- idejno rješenje podzemne garaže kod nogometnog igrališta u Cresu
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- idejno rješenje SU3 u Cresu
- projektna dokumenacija ured̄̄enja partera ulice Sv. Sidar do Ante Tentora u Cresu

3. JAVNA RASVJETA 100.000,00

3.1. Izmjena lampe rasvjetnog tijela na postojeći stup i postavljanje jednog rasvjetnog 100.000,00
tijeIa u Martinšćici, postava dva rasvjetna tijela u Belom kod reciklažnog dvorišta
te zamjena rasvjetnog tijela u Lubenicama

SVEUKUPNO 1., 2., i 3. 5.350.000,00

Članak 3.

Grad̄̄enje komunalne infrastrukture iz članka 2. ovog Programa financirat će se iz slijedećih izvora:

R.br. Prihod

1. Komunalni doprinos (točka 2.4., dio 2.5., i 2.6.) 1.300.000,00

2. Prihodi od nefinancijske imovine (točka 1.1., 2.1.,2.2.,dio 2.5. i 3.1.) 2.800.000,00

3. Kapitalni prihodi od med̄̄unarodnih organizacija ( točka 2.3.) 1.150.000,00

Članak 4.

Program grad̄̄enja komunalne infrastrukture donosi se
istodobno sa donošenjem Proračuna Grada Cresa za
2019. godinu i realizirat će se u skladu s dinamikom ostva-
rivanja predvid̄̄enih prihoda.

Članak 5.

Ovaj Program stupa na snagu osmog dana po objavi u
»Službenim novinama Primorsko-goranske Županije«.

Klasa: 363-02/18-1/11

Urbr: 2213/02-01-18-2

Cres, 28. studeni 2018.

GRAD CRES GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Marčelo Damijanjević, v.r.

74.
Na temelju članka 47. Statuta Grada Cresa (»Službene

novine« Primorsko-goranske županije br. 29/09,14/13, 5/
18, 25/18), i čl. 10. stavka 2. Zakona o službenicima i
namještenicima u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samo-
upravi (»Narodne novine« RH broj 86/08, 61/11 i 4/18), a u
svezi s Proračunom Grada Cresa za 2018. godinu, Grado-
načelnik Grada Cresa donosi

IZMJENU PLANA
PRIJMA U SLUŽBU U GRAD CRES

ZA 2018. GODINU

Članak 1.

U Planu prijma u službu u Grad Cres za 2018. godinu
(»Službene novine« PGŽ br. 1/18), tablica u privitku teksta
zamjenjuje se sljedećom tablicom:
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